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BP je strukturována na část teoretickou (Lexikální zásoba, Frazeologie z pohledu odborných publikací, Lidová slovesnost a pohádka a Životopisy K. J. Erbena a B. Němcové) a část praktickou. V praktické části autorka roztřídila excerpované frazémy do 20 významových skupin; následují kapitoly Výsledky výzkumu, Závěr a Zdroje. Práce má promyšlenou kompozici a odpovídající rozsah. Strukturu BP vnímám jako vyváženou, jako nejslabší část práce hodnotím vlastní analýzu získaných dat.
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BP je věnována frazeologickým prostředkům ve vybraných pohádkách K. J. Erbena a B. Němcové. Cílem práce bylo zjistit, do jaké míry oba autoři frazémy užívají, v čem se shodují, v čem se rozcházejí a zda a jakým způsobem (frazémy) obměňují. Cíl je v práci srozumitelně pojmenován, užité metody jsou funkční.   
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Z hlediska dodržování citačních norem, odkazů a bibliografie práce vyhovuje předepsaným standardům. 
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Autorka prokazuje dovednost odborné deskripce, včetně orientace ve zvolené problematice. Jako nevyužitou příležitost hodnotím analýzu a hodnocení pečlivě excerpovaného materiálu. 
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Autorka se orientuje ve zpracovávané problematice, stanovených cílů dosahuje. Jako nejzdařilejší část BP hodnotím pečlivou excerpci materiálu. Klasifikaci do prezentovaných skupin vnímám v její subjektivitě spíše jako pomocnou pro následnou (absentující) analýzu a nikoli jako cíl, eventuálně jeden z výsledků práce (Výsledkem práce je roztřídění frazémů do 20 sémantických skupin). 
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Studentka projevuje dovednost odborného popisu, částečně i analýzy. Nedostatky BP se projevují ojediněle, zejména drobnými nedostatky v autorčině dikci (Některé významy spadají svým významem, abstrakt; proto je nezbytné si představit tuto látku, s. 8).   
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Formální a grafická úroveň práce je na velmi dobré úrovni. BP snižují jen drobné formální nedostatky (např. Publikaci řadíme pro větší přehlednost chronologicky od nejstarší. S. 8; Láska k hudbě ho také vedla při sběru lidových písní, s. 25).








